Gesundheit und Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung und alle Anleitungen fiir kompatible Hardware sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt und/oder Zubehor verwenden. Bewahren Sie die Anleitungen fur den
spateren Gebrauch auf. Beachten Sie alle Warnhinweise, VorsichtsmaRnahmen und
Anweisungen.

[!] WARNUNG
RADIO WELLEN

Beachten Sie alle Schilder und Anweisungen, die das Ausschalten von Elektrogeraten oder
Funkgeraten in bestimmten Bereichen vorschreiben, z. B. an Tankstellen, in Krankenhausern,
Sprenggebieten, explosionsgefahrdeten Bereichen oder Flugzeugen.

MAGNETE UND VORRICHTUNGEN

Dieses Produkt enthalt Magnete, die Herzschrittmacher, Defibrillatoren, programmierbare
Shunt-Ventile oder andere medizinische Gerate beeintrachtigen kdnnen. Platzieren Sie dieses
Produkt nicht in der Nahe solcher medizinischen Gerate oder von Personen, die solche
medizinischen Gerate verwenden. Konsultieren Sie lhren Arzt, bevor Sie dieses Produkt
verwenden, wenn Sie solche medizinischen Gerate verwenden.

LAUTSTARKE
['] WARNUNG

Um mogliche Horschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht Gber langere Zeitraume mit hoher
Lautstarke horen.

Bei Verwendung des Produkts mit hoher Lautstarke kann es zu einem dauerhaften Horverlust
kommen. Stellen Sie die Lautstarke auf ein sicheres Niveau ein. Mit der Zeit kann es
vorkommen, dass Sie immer lautere Tone als normal empfinden, obwohl diese Ihr Gehor
schadigen kénnen.

Wenn Sie ein Klingeln oder andere Beschwerden in den Ohren verspiren oder Sprache nur
noch gedampft horen, sollten Sie das Héren unterbrechen und lhr Gehor tGberprifen lassen.
Je lauter die Lautstarke, desto schneller kann lhr Gehor beeintrachtigt werden. So schiitzen
Sie Ihr Gehor:

— Begrenzen Sie die Zeit, in der Sie das Produkt mit hoher Lautstarke verwenden.

— Vermeiden Sie es, die Lautstarke zu erhéhen, um laute Umgebungsgerdusche zu
Ubertonen.

— Verringern Sie die Lautstarke, wenn Sie Personen in lhrer Nahe nicht mehr héren kénnen.

LI-IONEN-POLYMER-AKKU

Behandeln Sie beschadigte Li-lonen-Polymer-Akkus nicht. Wenn das Innenmaterial mit Haut,
Augen oder Kleidung in Kontakt kommt, spiilen Sie die betroffene Stelle sofort mit klarem
Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf. Der in diesem Gerat verwendete Akku kann bei



unsachgemalRer Behandlung eine Brandgefahr oder chemische Verbrennungen verursachen.
Lassen Sie den Akku nicht Gber einen langeren Zeitraum laden, wenn das Produkt nicht
verwendet wird.

VERLETZUNGEN BEI KLEINKINDERN

ERSTICKUNGSGEFAHR — Kleine Teile. Bewahren Sie das Produkt und das Zubehor auRerhalb
der Reichweite von kleinen Kindern auf.

Kleine Kinder konnten kleine Teile verschlucken oder sich mit dem Kabel verheddern, was zu
Verletzungen fihren kann.

UNWOHLSEIN AUF DER HAUT

Wenn Sie das Gefiihl haben, dass das Produkt Ihre Haut reizt, stellen Sie die Anwendung
sofort ein.

Das Produkt oder Zubehorteile diirfen niemals zerlegt oder verandert werden.
Es besteht die Gefahr von Branden, Stromschldagen oder Verletzungen.

[!] VorsichtsmaRnahmen

Pausen machen

Wenn Sie bei der Verwendung des Produkts Beschwerden verspliren, stellen Sie die
Verwendung sofort ein. Wenn die Beschwerden anhalten, konsultieren Sie einen Arzt.

Statischer Stromschlag

Bei Verwendung des Produkts unter besonders trockenen Luftbedingungen kann es
gelegentlich zu einem leichten und kurzen (statischen) Stromschlag an den Ohren kommen.
Dies ist auf die im Kérper angesammelte statische Elektrizitdt zurlickzufihren und stellt keine
Fehlfunktion des Produkts dar.

Einrichtung und Handhabung

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht beim Radfahren, Autofahren oder anderen Aktivitaten,
die Ihre volle Aufmerksamkeit erfordern. Dies kann zu Unféllen fiihren.

e Stellen Sie stets sicher, dass das Produkt, das Zubehor und die Anschlisse frei von
FlUssigkeiten, GbermaRigem Staub und kleinen Partikeln sind.

e Setzen Sie das Produkt, das Zubehor und den Akku wahrend des Betriebs, Transports oder
der Lagerung keinen extrem hohen oder niedrigen Temperaturen aus.

¢ Setzen Sie das Produkt oder das Zubehor nicht Gber langere Zeit direkter
Sonneneinstrahlung aus (z. B. im Auto im Sommer).

e Beriihren Sie die Anschllsse nicht und stecken Sie nichts in das Produkt.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die Finger in den Zwischenrdaumen zwischen den
Teilen einklemmen und sich nicht an den Kanten der Teile die Hdnde und Finger verletzen.
¢ Verwenden Sie die Kabel oder Anschliisse nicht, wenn sie beschadigt oder verandert sind.
e Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt, das Zubehor oder die Kabel,



werfen Sie das Produkt nicht und setzen Sie es keinen starken physischen Einwirkungen aus.
¢ Wenn Sie die Kopfhorer aufsetzen oder flach auf einen Tisch legen, bleibt eine kleine
Menge Luft in den Ohrmuscheln eingeschlossen. Wenn tibermaRiger Druck auf die
Ohrpolster ausgelibt wird, ohne dass die Luft in den Ohrmuscheln entweichen kann (z. B.
durch Fallenlassen auf eine ebene Flache oder schnelles Herunterdriicken, wahrend sie auf
dem Kopf des Benutzers sitzen), kann der daraus resultierende Druckanstieg auf diese
eingeschlossene Luft die Membran beschadigen. Diese Beschadigung ist nicht durch die
Garantie abgedeckt. Wir empfehlen, die Kopfhorer langsam aufzusetzen, ohne sie nach
unten zu driicken, damit sich der Druck auf natirliche Weise ausgleichen kann.

e Um mogliche Horschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht Giber ldngere Zeit mit hoher
Lautstarke horen. AuRerdem kann eine héhere Lautstarke zu Verzerrungen fiihren. Wir
empfehlen, lhre Kopfhérer mit einer angenehmen, moderaten Lautstarke zu verwenden.

¢ Verringern Sie die Lautstarke Ihres Gerats, bevor Sie die Kopfhorer aufsetzen, und erhéhen
Sie die Lautstarke dann schrittweise, bis Sie eine angenehme Hoérlautstarke erreicht haben.

e Bei unseren aktiven Headsets ertdnt ein Warnton (Piepton), wenn die Lautstarke auf das
Maximum erhoht wird (diese Funktion ist bei unseren analogen Kopfhorern nicht
vorhanden). Dies dient dem Schutz Ihrer Ohren, wenn Sie die Lautstadrke Gber einen
bestimmten Wert hinaus erhohen.

¢ VVerwenden Sie dieses Produkt nur mit einem von einer Behorde zugelassenen Netzteil, das
den ortlichen gesetzlichen Anforderungen entspricht (z. B. UL, CSA, VDE, CCC).

* Nehmen Sie KEINE unbefugten Anderungen an diesem Produkt vor. (z. B. Entfernen Sie den
wiederaufladbaren Li-lonen-Polymer-Akku aus diesem Produkt und installieren Sie selbst
einen Nachristakku.) Dies kdnnte zu einer potenziellen Explosionsgefahr des Akkus oder zu
einem vorzeitigen Ausfall Ihrer Kopfhorer flihren, die nicht unter die Garantie fallen.

e Setzen Sie Produkte, die Akkus enthalten, KEINER tGbermaRigen Hitze aus (z. B. durch
Lagerung in indirektem Sonnenlicht, Feuer oder Ahnlichem).

» Dieses Produkt enthalt magnetisches Material. Fragen Sie Ihren Arzt, ob dies Auswirkungen
auf lhr implantiertes medizinisches Gerat haben kdnnte.

Verwendung und Handhabung

[!] Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 2,5 Watt, die vom
Funkgerat benotigt werden, und maximal 10 Watt liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Recycling von Altprodukten

[!] Das Produkt und das Zubehor bestehen aus vielen Materialien, die recycelt werden
kdénnen. Befolgen Sie bei der Entsorgung des Produkts die 6rtlichen Vorschriften.

Wenn Sie eines dieser Symbole auf einem unserer Elektrogerate, Batterien oder
Verpackungen sehen, bedeutet dies, dass das betreffende Elektrogerat oder die betreffende
Batterie in der EU, im Vereinigten Konigreich, in der Tirkei oder in anderen Landern mit
getrennten Abfallsammelsystemen nicht als allgemeiner Hausmiill entsorgt werden darf. Um



eine ordnungsgemale Abfallbehandlung zu gewahrleisten, entsorgen Sie diese bitte gemaR
den geltenden Gesetzen und Vorschriften iber eine autorisierte Sammelstelle.
Elektroaltgerate und Batterien konnen beim Kauf eines neuen Produkts desselben Typs auch
kostenlos liber den Handler entsorgt werden.

Dariber hinaus nehmen gréRere Einzelhandler in GroBbritannien und den EU-Landern
moglicherweise kleine Elektroaltgerate kostenlos an. Bitte erkundigen Sie sich bei lhrem
ortlichen Einzelhandler, ob dieser Service fiir die Produkte, die Sie entsorgen mochten,
verflgbar ist. Damit tragen Sie zur Schonung natirlicher Ressourcen und zur Verbesserung
der Umweltschutzstandards bei der Behandlung und Entsorgung von Elektroaltgeraten bei.
Dieses Symbol kann in Kombination mit zusatzlichen chemischen Symbolen auf Batterien
verwendet werden.

Das chemische Symbol fiir Blei (Pb) erscheint, wenn die Batterie mehr als 0,004 % Blei
enthalt. Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die aus Sicherheits-, Leistungs- oder
Datenintegritatsgriinden fest eingebaut ist. Die Batterie muss wahrend der Lebensdauer des
Produkts nicht ausgetauscht werden und darf nur von qualifiziertem Servicepersonal entfernt
werden. Um die ordnungsgemale Entsorgung der Batterie zu gewahrleisten, entsorgen Sie
dieses Produkt bitte als Elektroschrott.

Informationen zur Einhaltung von Vorschriften
EU, Vereinigtes Konigreich und Tirkei

Dieses Produkt wurde von oder im Auftrag von Audeze LLC, 3410 S. Susan St, Santa Ana, CA
92704, USA, hergestellt.

Anfragen zur Produktkonformitat im Vereinigten Konigreich sind an den autorisierten
Vertreter des Herstellers zu richten: Sony Interactive Entertainment Europe Limited, 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, Vereinigtes Konigreich.

Anfragen zur Produktkonformitat in der EU sind an den Bevollmachtigten des Herstellers,
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Irland,
zu richten.

Fiir Kunden in der EU, dem Vereinigten Konigreich und der Tirkei
EU-RE-Richtlinie ,,Informelle DoC“-Erklarung

Hiermit erklart Audeze LLC., dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Weitere Informationen finden Sie unter folgender URL:Unterstlitzung

Gegebenenfalls werden fir die drahtlose Netzwerkfunktion dieses Produkts Frequenzen im
Bereich von [2,4] GHz (Bluetooth® und proprietar) verwendet.



